O PLHNET Quick Installation Guide (English / Italian / Germany / France)

Networking & Communication

English / Italian

VERIFY THE CONTENTS INSIDE PACKAGE BOX
The package should contain the items plus Cube IP Camera. If any item is missing or damaged, please contact the seller immediately.

VERIFICARE IL CONTENUTO DELLA CONFEZIONE
Il contenuto della confezione per Telecamera IP Cube dovrebbe contenere | seguenti componenti. Se mancano o sono danneggiati contattare il rivedintore.

Quick Installation Guide CD-ROM Camera stand
Guida all’installazione rapida CD-ROM Staffa

Power adapter Antenna A/V Cable
Alimentatore Antenna Cavo AV

Note : Antenna only for Wireless Model Note : Antenna solo per il modello Modello wireless

Step 1 : Connecting Network and AC Adapter Power
Passo 1 : Connettere il cavo di rete e I’alimentatore

Cube IP Camera

ey

Ethernet Switch

User PC
(192.168.0.X)

Note : PoE Model also supports IEEE802.3af, be reminded to power either from AC adapter or PoE switch.
Note : La Modello PoE supporta lo standard PoE IEEE802.3af, per cui alimentare con uno switch PoE o con I'alimentatore fornito di serie.

Step 2 : (Optional) the utility installs and run the utility to locate the IP camera

Passo 2 : (Opzionale) Programma per la ricerca della IP camera

@ Please insert the CD-ROM supplied in the product package, and the CD will automatically run the installation, if not, please click the Utility hyperlink to install.

@ The IP Wizard Il Utility description.

@ After the camera utility is launched, all cameras found in your local area network will be displayed.

@ Inserire il CD-ROM contenuto nella confezione nel lettore, ed automaticamente partira il programma di installazione, se non si avvia utilizzare la Utility hyperlink.
@ Descrizione dell'utility IP Wizard 1.

@ Dopo 'avvio del programma, tutte le telecamere presenti nella rete saranno visualizzate nella lista.

QFLANET IP Wizard Il Version 3.0.0.6043 Interface : 10.1.1.206 oe
Device Title
............................................................. © Gurrent existing IP Cameras in local network
@ Search the IP Camera in the network
(1) © To view the IP Camera’s pictures that you selected
O To modify the IP parameters of the selected IP Camera
© To view and assign the available wireless network
_ @ Shows the selected IP Camera images
g Cam:.::;. Name: | ICA4200V | E::\:::e O Lista delle IP Cameras presenti nella rete
) Network: | Wired @ || tasto Search ricerca le IP camera nella rete
(4) LAN ada DHCP: [ ON | © Visualizza le immagini della IP Camera selezionata
@ |WRE WiFi: [ Ethernet Only | O Modifica | parametri della IP Camera selezionata
Connection: | Mot Connocted 6] © Visualizza ed assegna le reti wireless disponibili
Device ID (for DIPS): [ NA | @ Riquadro di visualizzazione della IP Camera selezionata

Germany / France

INHALTE DES LIEFERKARTONS PRUFEN
Der Karton sollte die folgenden Artikel enthalten plus IP-Kamera in Wiirfelform. Falls etwas fehlen oder beschadigt sein sollte, wenden Sie sich bitte umgehend an Ihren Handler.

VERIFIER LE CONTENU A L'INTERIEUR DE LA BOITE
L'emballage doit contenir les éléments ainsi que Cube caméra IP. Si l'un des éléments manque ou est endommagé, veuillez contacter immédiatement le revendeur.

Kamerasténder Netzteil Antenne A/V-Kabel
Support caméra Adaptateur secteur Antenne Céble AV

Schnellinstallationsanleitung CD-ROM
Guide d'installation rapide CD-ROM

Hinweis : Antenne nur bei der Modell mit WLAN Remarque : Antenne uniquement pour I’Modele sans fil

Schritt 1 : Nwerkverbindung herstellen und Netzteil anschlieRen
Etape 1 : Connexion au réseau et a I'adaptateur secteur

Cube IP Camera

“

Ethernet Switch

User PC
(192.168.0.X)

Hinweis : Die Modell mit PoE unterstiitzt auch IEEE802.3af; achten Sie darauf, das Gerat entweder per Netzteil oder per PoE-Switch mit Strom zu versorgen.
Remarque : L’'Modele avec fourniture électrique par cable Ethernet prend également en charge I''EEE802.3af, rappelez-vous d'allumer soit I'adaptateur secteur
soit le switch PoE.

Schritt 2 : Dienstprogramm installieren und zur Lokalisierung der IP-Kamera ausfiihren (optional)

Etape 2 : (Facultatif) I'utilitaire s'installer et s'exécute pour localiser la caméra IP

@ Bitte legen Sie die beim Produkt mitgelieferte CD-ROM in das CD-Laufwerk, die Installation wird automatisch ausgefiihrt; falls nicht, klicken Sie zum.
Installieren bitte auf das Dienstprogramm.

@ Beschreibung des Dienstprogramms IP Wizard II.

@ Nachdem das Kameradienstprogramm gestartet ist, werden alle in Ihrem lokalen Netzwerk gefundenen Kameras angezeigt.

@ Veuillez insérer le CD-ROM fourni dans I'emballage du produit, ce CD lance automatiquement l'installation, si ce n'est pas le cas, veuillez cliquer sur le lien
hypertexte Ulilitaire pour l'installer.

@ Description de I'Utilitaire IP Wizard II.

@ Une fois I'utilitaire de la caméra lancé, toutes les caméras se trouvant sur votre réseau local sont affichées.

A PLANET IP Wizard Il Version 3.0.0.6043 Interface : 10.1.1.206 o8

Device Title A
T

O Aktuelle IP-Kameras im lokalen Netzwerk

@ Suche nach IP-Kameras im Netzwerk

© Zum Betrachten der Bilder der von lhnen ausgewahlten IP-Kamera
O Zum Modifizieren der IP-Parameter der ausgewahlten IP-Kamera
© Zum Betrachten und Zuweisen des verfugbaren WLAN-Netzwerks
@ Zeigt die Bilder der ausgewahlten IP-Kamera

BrEEET TP i

© Caméras IP existantes actuelles sur le réseau local

@ Rechercher la caméra IP sur le réseau

© Pour afficher les images de la caméra IP que vous avez sélectionné
O Pour modifier les paramétres IP de la caméra IP sélectionnée

© Pour visualiser et affecter le réseau sans fil disponible

@ Affiche les images de la caméra IP sélectionnée

O, [ camera
Model Name: ICA4200V P
Network: [ Wired

DHCP: [ ON |

WiFi: [ Ethemet Only | UCtEine

Connection: | Not Connected
Device ID (for DIPS): [ NA

000

2011-AB5660-001

Step 3 : (Optional) Setup Camera IP address

Passo 3 : (Opzionale) configura I’'indirizzo IP della IP Camera

@ Selecting the IP Camera you want to configure, and press the [EAN"""geg] button.
@ Key in the desired IP address, and press > button.

@ Input username and password, default are admin / (no password). Then press |_Submit |

button.

@ Selezionare la IP Camera da configurare, e premere il tasto [[AN " geg) .
@ Digitare l'indirizzo IP, e premere il tasto = |

@ Inserire username e password, | valori di fabbrica sono admin / (nessuna password). Per

salvare i nuovi parametri premere il tasto |_Submit_| .

Note :

@ PLANET IP Wizard Il Version 3.0.0.6043 Interface : 10.1.1.206

Step 4 : Bring up the web page for further configura-
tion

Passo 4 : Utilizzare la pagina web per ulteriori
configurazioni

@ Select the IP Camera you want to configure and click the
browser icon.

@ You will connect to IP Camera via web browser automatically;
The IP Camera will prompt for logon username / password,
please enter admin / admin as the default user name and
password.

@ Doppio click sulla IP Camera da configurare.

1. If you are not familiar with IP Fm TiF Addoss Thec

oe @ \Verra visualizzata la pagina di configurazione della IP Camera

setting, remain with the default
setting.
2. The default IP address of Cube
IP Camera is 192.168.0.20.
Note :

1. Se non si conoscono gli IP della i
. . Network: (O Static IP @DHCP IP
rete non modificare il valore [EV™ ) | e auoress [ 10 1 -1 .50

esistente. Subnet Mask: | 255255 255 . 0

2. I valori di fabbrica per la (FTRETESSZAY G"';:s":’ ——— otr-ine
3 166.95 .1 .1

—e—

Telecamera IP Cube sono [T— o e

192.168.0.20. T =

nel browser; Viene richiesto il login alla IP Camera digitare
username e password (admin / admin come valore impostato
di fabbrica).

- .
Windows Security [
The server 192.168.0.23 at IPCam requires a username and password.

["] Remember my credentials

Step 5 : (Optional) Wireless setup for Wireless Model

Passo 5 : (Opzionale) configurazione rete Wireless per la Modello wireless

@ Go to the Network of Website < Wireless setting page for wireless configuration

@ Scecliere Network of Website = Wireless setting page per la configurazione wireles

O Press “Reload” to search Access Point nearby

@ Select the Access Point you would like to connect

© Enter your authentication key into the fields if required
O Press “OK” to make settings effective

O Premere “Reload” per ricercare | Access Point piu vicino

@ Selezionare I'’Access Point a cui si vuole connettere

© Digitare la chiave di protezione nell’apposito campo (WPA KEY)
O Premere il tasto “OK” per rendere effettive le modifiche

Step 6 : (Optional) Wireless connection for ICA-HM101W

Passo 6 : (Opzionale) Connessione Wireless solo per la ICA-HM101W

Setting Easy Installation

Site Survey MAC Address ssiD Type Channel Encryption _ Signal Strength
foeraut.

[PLARET_11F_AP

00:30:4F:3FF4:20
® Wired (Ethemet) only © Auto - wired if cable connected, otherwise wireless
@ Adnoc © Infrastructure

@ |P Camera will reboot
4 Remove the lan cable after got the reminder window
@ The wireless connection will take effect

Further Configuration

For detail configuration, please check user’s manual on the bundled CD.

If you have any other questions, please contact the dealer where you
purchased this product or you can contact PLANET directly at the following
email address: support_ica@planet.com.tw

Schritt 3 : Kamera-IP-Adresse einrichten (optional)

Etape 3 : (Facultatif) Configurer I'adresse IP de la caméra

@ Wihlen Sie die Kamera, die Sie konfigurieren méchten; klicken Sie auf [TAN " gag).
@ Geben Sie die gewlinschte IP-Adresse ein, klicken Sie auf = .
*

Geben Sie Benutzernamen und Kennwort ein, Standard: admin / (kein Kennwort). Klicken

Sie dann auf |_submit | -

@ Sélectionnez la caméra IP que vous voulez configurer, et appuyez sur le bouton

@ Saisissez I'adresse IP souhaitée, et appuyez sur le bouton = .

@ Entrez l'identifiant et le mot de passe, les paramétres par défaut sont admin / (sans mot de

passe). Puis appuyez sur le bouton [_submit | -

Hinweis :

@ PLANET IP Wizard Il Version 3.0.0.6043 Interface : 10.1.1.206

,j m))m (((tm ma))»

@ La IP Camera si riavvia §’
€ Rimuovere il cavo lan dopo aver effettuato la configurazione e

@ A questo punto la connessione wireless sara disponibile pC
(DHCP Client or 192.168.0.X)  802.11 b/g/n Wireless Access Point

W
& .

Ulteriori informazioni

Per maggiori dettagli sulla configurazione, fare riferimento al manuale presente sul
CD fornito nella confezione.

Se | dubbi persistono si prega di contattare il rivenditore dove é stato acquistato il
prodotto oppure in alternativa e possibile contattare direttamente la PLANET al
seguente indirizzo di posta elettronica: support_ica@planet.com.tw

Schritt 4 : Webseite zur weiteren Konfiguration
aufrufen

Etape 4 : Affichez la page web pour la configuration
avancée

€ Wahlen Sie die IP-Kamera, die Sie konfigurieren mochten,
klicken Sie auf das Browser-Symbol.

@ Die Verbindung zur IP-Kamera wird automatisch per
Webbrowser hergestellt; die IP-Kamera fordert Sie zur
Anmeldung per Benutzername / Kennwort auf; bitte geben Sie
den Standardbenutzernamen und das Standardkennwort
admin / admin ein.

@ Sélectionnez la caméra IP que vous souhaitez configurer et

- cliquez sur l'icéne du navigateur.

1. Wenn Sie mit den

2

| 1P Address [ Mac

@ Vous allez vous connecter a la caméra IP via un navigateur

IP-Einstellungen nicht vertraut
sind, sollten Sie die Standardein-
stellungen verwenden.

2. Die Standard-IP-Adresse der
IP-Kamera in Wrfelform lautet

192.168.0.20. SeRRCH @) [ LAN:
Remarque H Network: O Static IP. @ DHCP IP
. 1A e ?i" § IP Address: | 10 . 1 .1 .98
1. Si vous n'étes pas familier avec S P
les réglages IP, conservez le — Gateway: [ 101 1 o0 -
réglage par défaut. BRSTN 165. 95 . 1 . 1 |
. ——— oA
Y S 166.95 . 1 . 2
2. L'adresse IP par défaut de Cube - 2.

caméra IP est 192.168.0.20.

Web automatiquement; La caméra IP va vous demandera
l'identifiant d'ouverture de session /le mot de passe, veuillez
saisir admin / admin comme identifiant et mot de passe par
défaut.

The server 192.168.0.23 at IPCam requires a username and password.

" e—

["] Remember my credentials

Schritt 5 : WLAN-Einrichtung fiir Modell mit WLAN (optional)

Etape 5 : (Facultatif) Configuration sans fil de I'Modéle sans fil

@ Rufen Sie zur WLAN-Konfiguration die Seite Network of Website (Netzwerk der
Webseite) = Wireless WLAN-Einstellun auf

@ Allez dans Réseau sur la page de réglages sa fil du site Web = pour la configuration
sans fil

O Klicken Sie zur Suche nach einem Zugangspunkt in der Nahe auf “Reload (Neu laden)*

@ Wahlen Sie den Zugangspunkt, mit dem Sie sich verbinden méchten

© Geben Sie erforderlichenfalls den Authentifizierungsschliissel in die Felder ein
O Klicken Sie zum Ubernehmen der Einstellungen auf “OK*

O Appuyez sur “Recharger” pour rechercher un point d'accés & proximité

@ Sélectionnez le point d'accés auquel vous souhaitez vous connecter

© Entrez votre clé d'authentification dans les champs si nécessaire

O Appuyez sur "OK" pour que les réglages prennent effet

Schritt 6 : WLAN-Verbindung fiir Modell mit WLAN (optional)

Etape 6 : (Facultatif) Connexion sans fil pour I'Modéle sans fil

@ |P-Kamera startet neu

@ Ziehen Sie nach Einblenden des Erinnerungsfensters das
LAN-Kabel

@ Die WLAN-Verbindung wird hergestellt

Ij m))))> ((((m m))m .
@ La caméra IP va redémarrer Ly g ,j.‘“:;.

Easy Installation

MAC Address ssip Type Channel Encryption _ Signal Strength
000E:2E:1F7455 |deraut 1

00:40:F4:02.00:30
00304r 222100 [PLANET 11F AP |infrastructurg)
003047 414616 |Vangazmmo nfrastructurel

00:30:4F:41:44:14

® tone ® WEP O WPA_PSKWPA2_PSK

(ASCIL: 8-63 Digits; HEX: 64 Digits)

(DHCP)

O

@ Retirez le cable LAN aprés avoir obtenu la fenétre de rappel PC

@ La connexion sans fil va prendre effet

Weitere Konfiguration

Detaillierte Hinweise zur Konfiguration entnehmen Sie bitte der Bedienungsanleitung
auf der mitgelieferten CD.

Falls Sie weitere Fragen haben, wenden Sie sich bitte an den Handler, bei dem Sie
dieses Produkt erworben haben, oder unter folgender eMail-Adresse direkt an
PLANET: support_ica@planet.com.tw

PLANET Technology Corporation

11F, No.96, Minquan Rd., Xindian Dist., New Taipei City 231, Taiwan (R.0.C.)
Tel: 886-2-2219-9518 Fax: 886-2-2219-9528
Email: support@planet.com.tw www.planet.com.tw

(DHCP Client or 192.168.0.X) ~ 802.11 b/g/n Wireless Access Point @

Configuration avancée

Pour les détails de la configuration, veuillez consulter le manuel de l'utilisateur sur le
CD fourni.

Si vous avez d'autres questions, veuillez contacter le revendeur ou vous avez acheté
ce produit ou contacter PLANET directement a l'adresse courriel suivante:
support_ica@planet.com.tw

FE C€ <y

es the right to cha cations without prior notice. All brand names and trademarks are property of
. Copyrigh PLANET Technology Corp. Al rights reserved.
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VERIFIQUE O CONTEUDO DENTRO DA CAIXA DA EMBALAGEM
A embalagem deve conter os itens mais Camera IP Cube. Se qualquer item estiver faltando ou danificado, entre em contato com o vendedor imediatamente.

VERIFIQUE EL CONTENIDO DENTRO DE LA CAJA DEL EMBALAJE
El embalaje debera incluir los siguientes elementos y la Camara IP Cubo. Si falta algtin elemento o se encuentra dafiado, péngase en contacto inmediatamente con el
vendedor.

Guia de Instalagdo Rapida CD-ROM
Guia de instalacion rapida CD-ROM

Suporte da camera
Base de la camara

Adaptador de energia Antena Cabo AV
Adaptador de alimentacion Antena Cable de AV

Nota : Antena apenas para Modelo Wireless Nota : antena sélo para el modelo Inalambrica Wifi

Passo 1 : Conectando Rede e Adaptador de Energia AC
Paso 1 : conexion de la red y adaptador de alimentacion de CA

Cube IP Camera

el

Ethernet Switch

User PC
(192.168.0.X)

Nota : Modelo PoE também suporta IEEE802.3af, lembre-se de ligar ou do adaptador AC ou da chave PoE..
Nota : La camara Modelo POE también es compatible con IEEE802.3af, por lo tanto, puede realizar la alimentacion a través del adaptador de CA o switch PoE.

Passo 2 : (Opcional) o utilitario é instalado e opera o utilitario para localizar a camera por IP

Paso 2 : Ia utilidad instala y ejecuta la aplicacion para buscar la camara IP (opcional)

@ Por favor, insira o CD-ROM fornecido na embalagem do produto, e o CD ira operar automaticamente a instalagéo, caso contrario, clique no hiperlink Utility (Utilitario)
para instalar.

@ Adescrigao do Utilitario IP Wizard II.

@ Depois do utilitario da camera ser iniciado, todas as cameras encontradas em sua rede de area local serdo exibidas.

@ Inserte el CD-ROM proporcionado en el embalaje del producto y éste ejecutara automaticamente la instalacion. De lo contrario, haga clic en el hipervinculo "Utility" para
realizar la instalacion.

@ Descripcion de la utilidad "IP Wizard II".

@ Después de que se ejecute la utilidad de la camara, se mostraran todas las camaras encontradas en la red de area local.

A PLANET IP Wizard Il Version 3.0.0.6043 Interface : 10.1.1.206 06

Device Tille IP Address MALC
PLANET IP Camera 00-30-4F-A2-92-70

O Cameras por IP atualmente existentes na rede local

@ Procurar a Camera por IP na rede

© Para visualizar as imagens da Camera por IP que vocé selecionou
O Para modificar os parametros de IP da Camera por IP selecionada
© Para visualziar e designar a rede sem fio disponivel

O Exibe as imagens da Camera por IP selecionada

e

AREH O] [ Camere: | CI— ; :
g b BRI User Name: [ /1111 © Camaras IP existentes en la red local
e Em 0 Model Name: ICA4200V Password: 0 B . d d L, IP I d
MEWT P Nemwork: [——Tiier squeda de camaras IP en la re
(4 ocp: 5 —— © Visualizacion de las imagenes de la camara IP seleccionada
e | e i T Pre O Modificacion de los parémetros de direccion IP de la cémara IP seleccionada
) (6) © Visualizacion y asignacion de la red inalémbrica disponible
L EXIT Connection: Not Connected

Devico 10 (for DIPS) [ WA O Visualizacién de las imégenes de la camara IP seleccionada

Polish / Russian

SPRAWDZ ZAWARTOSC OPAKOWANIA
Opakowanie powinno zawiera¢ wymienione pozycje plus Prostokatna kamera IP. Jesli brakuje ktérego$ z elementéw natychmiast skontaktuj sie ze sprzedawca.

[TPOBEPBLTE COLQEPXUWUMOE YITAKOBKU
B ynakoeke 0omxkHbl co0epxxambcsi KomrnoHeHms! u Cube IP kamepa. B criyyae omcymcmeusi unu nospexxoeHusi 106020 u3 KOMINOHeHmMo8 HeMedrieHHo obpamumeck K
npodasyy.

Przewodnik szybkiej instalacji CD-ROM Stojak kamery Zasilacz Antena Kabel AV
Kpamkoe pykosodcmeo rno ycmaHoske CD-ROM LlImamue kamepsbi Cemesoli adanmep AHmeHHa Kabenb A/V

Uwaga: Antena tylko dla Model bezprzewodowy lMpumevanue: AmeHHa mornbko Onsi [oddepxka WiFi

Krok 1 : Podtaczanie sieci i zasilacza
Llae 1 : ModkntoyeHue ¢ u cemegozo adanmepa

Cube IP Camera

el

Ethernet Switch

User PC
(192.168.0.X)

Uwaga: Model z PoE obstuguje réwniez IEEE802.3af, pamieta¢ o podiaczeniu zasilania z zasilacza lub przetacznika zasilania przez sie¢ (PoE).
IMpumeyvanue: noddepxxka cmaHdapma POE makxe noddepxusaem cmaHOapm IEEE802.3af. He 3abydbme nodkmodums rnumaHue om cemeegoeo.

Krok 2 : (Opcjonalny) Instalacja i uruchomienie narzedzia do lokalizacji adresu IP kamery

LWae 2 : (QononHumenbHO) ycmaHO8Ka U 3anyck ymusumsl 0551 noucka IP kamepsbi

@ Wiozy¢ do czytnika ptyte CD-ROM znajdujaca sie w opakowaniu produktu i instalacja rozpocznie sig automatycznie; jezeli nie klikna¢ hipertacze Utility (Narzedzie) w celu
uruchomienia instalacji.

@ Opis narzedzia IP Wizard II.

@ Po uruchomieniu narzedzia kamery wyswietlone zostang wszystkie kamery znalezione w sieci lokalne;j.

@ Bcmasbme Komnakm-AucK, Komopbill mocmaernsiemcs @ KOMieKkme ¢ ycmpotlicmeom, 0515l Hayana asmomamu4eckoli ycmaHosKu ¢ Oucka. B npomusHom cryqae
Haxmume Or1s1 yecmaHOo8KU Ha 2unepccebinky "Ymunuma”.

@ OnucaHue ymunumsl Macmep IP Wizard |I.

@ [locre 3agpysku ymunumal O71si Kamepbl omobpaxaomcsi 8ce kamepbl, HalldeHHble 8 saweli ToKanbHoOl cemu.
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Device Title IP Address MaC
PLANET IF Camera 00-30-4F-A2-92-70

O Aktualnie istniejace kamery IP w sieci lokalnej

@ Stuzy do wyszukiwania kamer IP w sieci

(3] Kliknij, aby zobaczy¢ obraz z wybranej kamery IP

O Stuzy do modyfikacji parametréw IP wybranej kamery IP

e Stuzy do przegladania i przypisywania dostepnych sieci bezprzewodowych
@ Widok obrazu z wybranej kamery IP

“ﬂ Model Name: ICA4200V Password:
(o |

(1) Cywecmeyrowue 8 Hacmosiuee epemsi IP kamepbl 8 10KarnbHOU cemu
@ [Touck IP kamepbi 8 noKanbHol cemu

© s npocmompa ¢gpomoepacpuli 8bibpaHHbIX IP kamep

O [1ns uamereHus IP napamempos ebibpaHHbIxX IP kamep

© /Ins npocmompa u HasHaqeHusi docmynHol 6ecrpoeodHol cemu

@ Cnyxum dns npocmompa usobpaxeHuli ¢ 8bi6paHHbIX IP kamep

Network: Wired
DHCP: ON
WiFi: Ethernet Only

Device ID (for DIPS): N/A

0000

2011-AB5660-001

Passo 3 : (Opcional) Configuragdo do enderecgo de IP da Camera Passo 4 : Abra a pagina da web para mais configura-

coes

Paso 3 : configuracion de la direccion IP de la camara (opcional)

Paso 4 : ingreso en la pagina Web para ajustes

@ Selecione a Camera por IP que vocé deseja configurar, e pressione o botdo [ARg=g) . adicionales

@ Digite o enderego de IP desejado, e pressione o botdo =

@ Informe o nome do usudrio e a senha, padrdo é admin / (sem senha). Ent&o pressione o
botéo [_submit | -

@ Selecione a Camera por IP que vocé deseja configurar e clique
no icone do navegador.

@ Vocé se conectara a Camera por IP pelo navegador de internet
automaticamente; A Camera por IP pedira nome de usuario /
senha para logon, informe admin / admin como nome de
usuario e senha padrao.

@ Seleccione la camara IP que desea configurar y presione el boton AN "zeg) .

@ Ingrese la direccion IP deseada y presione el botén =S

@ Ingrese el nombre de usuario y contrasefia. Los valores predeterminados son: admin/(sin
contrasena) respectivamente. A continuacion, presione el botén |_Submit | .

Nota @ Seleccione la camara IP que desea configurar y haga clic en el

1. Se vocé nao esta familiarizado com configuragdo de IP, permanega com a configuragéo icono de nav’egador. > | )

padro @ Se conectara automéaticamente a la camara IP a través del
M PLANET IP Wizard Il Version 3.0.0.6043 Interface : 10.1.1.206 navegador Web. La camara IP le solicitara el nombre de
usuario/contrasefia de inicio de sesioén. Ingrese admin / admin

2. O enderego de IP padrdo do
Camera IP Cube é

[Device Tite IP Address Port MAC

192.168.0.20. como el nombre de usuario y contrasefia predeterminado.
Nota : [ Windows Gt B
1. Si no esté familiarizado con la

. .. . L. The server 192.168.0.23 at IPCam requires a username and password.
configuracion de direccion IP,
conserve la configuracion LAN:
redeterminada S, e ) [mn ]

p . TEW O 1P Address ] 10 .1 .1 98 | ‘
2. La configuracion IP predetermi- St EECR

nada de la Camera IP Cubo es mﬁm Gateway: [ 10 . 1 .1 254 e St bl

a
192.168.0.20. DNST: [166.95 1 .1
< | > |

Passo 5 : (Opcional) Configuragao sem fio para Modelo Wireless

Paso 5 : configuracion inalamica para la camara Inalambrica Wifi (opcional)

P . . ) - ) = . Seting
@ Va a Rede do Website & Wireless configurando a pagina para configuragéo sem fio. sl
.. P . . . .. . L . Site Survey MAC Address SSID T Channel Encryption Signal Strength
@ Dirijase a la pagina Network (Red) = Wireless setting (Configuracion inalambrica) en Coveae tress e T e
e 9 ., . L . 00:40:F4:02:0D-30 |infrastructure]
el sitio Web para efectuar la configuracién inalémbrica. S CY S [T
ot T ]

@ Pressione “Reload” (Recarregar) para procurar o Ponto de Acesso proximo
@ Selecione o Ponto de Acesso a que vové deseja se conectar

© Informe sua chave de aenticagéo nos campos se necessario

O Pressione “OK” para efetivar as configuragdes

O Presione “Reload” ("Recargar”) para buscar los puntos de acceso cercanos
@ Seleccione el punto de acceso con el que desea conectarse

(3} Ingrese la clave de autenticacion en los campos si es necesario

O Presione “OK” ("Aceptar”) para aplicar la configuracion

Passo 6 : (Opcional) Conexao sem fio para Modelo Wireless

Paso 6 : conexion inalambrica para la camara Inalambrica Wifi (opcional)

4 A Camera por IP reinicara
@ Remova o cabo de rede apds ver a janela de lembrete

e
@ Aconexao de rede entrara em efeito ﬁ’ 0,)))) (((f (W] mm))» \& P

@ La camara IP se reiniciara. \’ t i
@ Desconecte el cable de red después de que aparezca la = S Qaey

ventana de recordatorio. . PC . .
@ Se aplicara la conexion inalambrica (DHCP Client or 192.168.0.X)  802.11 b/g/n Wireless Access Point

Mais Configuragoes

Para detalhes de configuragéo, veja o manual do usuario no CD integrado.
Caso vocé tenha outras dpuvidas, por favor, entre em contato com o
revendedor onde vocé adquiriu este produto ou entre em contato
diretamente com a PLANET no seguinte enderego de email:
support_ica@planet.com.tw

Configuracioén adicional

Para obtener informacién sobre la configuracion detallada, consulte el manual de usuario
incluido en el CD.

Si posee alguna otra duda, péngase en contacto con el vendedor en donde adquirié el
producto o poéngase en contacto directamente con PLANET a través de la siguiente direccion
de correo electrénico: support_ica@planet.com.tw

Krok 3 : (Opcjonalny) Konfiguracja adresu kamery IP Krok 4 : Uruchomienie przegladarki sieciowej w celu

dalszej konfiguracji

LWaz 3 : (QononHumenbHO) YcmaHoeka IP adpeca kamepbi

Llaz 4 : 3aepy3ka eeb6-cmpaHuybI Ons1 nocnedyrouwieli
KOHhu2ypayuu

@ Wybierz kamere IP, ktorg chcesz skonfigurowaé i nacisnij przycisk [[AN " geg) .
@ Wpisz wymagany adres IP i naci$nij przycisk = | ] | ] o
@ Wpisz nazwe uzytkownika i hasto (domysinie: admin / brak hasta). Nastepnie nacisnij @ Wybierz kamere IP, ktorg chcesz skonfigurowac i kliknij ikone

przycisk |_submit | . przegladarki.
@ Za posrednictwem przegladarki internetowej zostaniesz

automatycznie potaczony z kamerg IP. Kamera IP poprosi o
podanie nazwy uzytkownika / hasta; wpisz admin / admin jako
domysine nazwe uzytkownika i hasto.

@ Boibepume IP kamepy A5 USMEHeHUSs! KOHgU2ypauuu u Haxxmume Ha KHOMKY .
@ Bsedume xenaembil IP adpec u Haxmume Ha KHornKy | == | .
@ Bsedume umsi nonb3o8amerisi u naposb. 1o ymonyaHuro: admin / (6e3 napornsi). 3amem

HaXMume Ha KHOIMKY |_Submit_| .
@ Bbibepume IP kamepy 0ns usMeHeHus1 KoHguypayuu u

HaxXMume Ha 3Ha4ok eeb-0603pesamensi.

@ BbinonHsemcs asmomMamudeckoe nodkroyeHue K IP kamepe
yepe3 seb-obo3pesamers, IP kamepa 3anpawusaem umsi
ronb3o8amensi/ naporb Onsi 8xoda 8 cucmemy, egedume
admin / admin e kayecmee umeHu NoL308amerisi U Naporisi o

Uwaga :

1. Jezeli nie znasz sie na
ustawieniach IP pozostaw
ustawienie domysine.

2. Domyslny adres IP dla
Prostokatna kamera IP to

®PLANET IP Wizard Il Version 3.0.0.6043 Interface : 10.1.1.206

1P Adchess MAC

YMOo4aHur.
192.168.0.20. — R —
HPUMeanue - Network: O Static IP_® DHCP IP = 192168023 2t PC B . S
1. Ecriu 8bl He 3HaKOMbI C < P Address: | 10 1 1 o0 e server 192.168.0.23 af am requires a username and password.

SubnetMask: | 255 255 055 0

Hacmpotikamu IP,
Gateway: 10 .1 .1 .254

—
pekomeHdyemcs § = ONSEN 165. 95 . 1 . 1 |

UGrOnB30EaME HACTPOII 110 o
ymonaHuIo = el [] Remember my credentials

2. IP adpec Cube IP kamepa no
ymondaHuto: 192.168.0.20.

e

Krok 5 : (Opcjonalny) Konfiguracja sieci bezprzewodowej dla Model bezprzewodowy

LWae 5 : (QononHumensbHo) Hacmpolika 6ecrnpoeodHozo coeduHeHus Ons [Toddepxka WiFi

@ W celu wykonania konfiguraciji sieci bezprzewodowej przejdz do polecenia Network of se
Website (Sie¢ strony internetowej) = Wireless setting (Ustawienia sieci bezprze-
. v MAC Address SSID. Type Channel Encryption  Signal Strength.
wodowej) e
@ 3aiidume Ha eeb-calim cemu = cmpaHuly HacmpOUKU 6ecrpo8oAH020 MOAKIMIOYEHUS e

Onsi KoHgpueypayuu 6ecrpo8oOHO20 MOOKITHYEHUS

O Nacisnij przycisk “Reload” (Wczytaj ponownie), aby wyszukaé znajdujace sie w poblizu
punkty dostepowe

@ Wybierz punkt dostepowy, z ktérym chcesz sie potaczyé

© Wpisz w pola hasto uwierzytelniania,jezeli jest wymagane

O Nacisnij przycisk “OK”, aby uaktywnié ustawienia

(ASCIL; 8-63 Digits; HEX: 64 Digits)

O Haxmume "Mepesazpyska” dns noucka 6nuxatiweli Toyku docmyna
@ Buibepume Touky docmyna Onisi TOOKITIOYEHUS P e eldees e )
© [pu HeobxoduMocmu egedume KiTiod aymeHmuGbayuL 8 Coomeemcmayiouue fnoss
O [1ns akmusayuu napamempos Hacmpoliku Haxmume "OK"

Krok 6 : (Opcjonalny) Potaczenie sieci bezprzewodowej dla Model bezprzewodowy

Laz 6 : (QononHumenbHo) BecnpoeodHoe coeduHeHue O lModdepxka WiFi

4 Kamera IP uruchomi sig¢ ponownie
@ Po wyswietleniu ekranu przypominajacego odtacz kabel sieciowy
@ Polaczenie bezprzewodowe zostanie uruchomione

ﬁm))m ((((rm mx)m K&\W "

@ BeinonHsemcs nepesazpyska IP kamepbi
@ [locrie nosierneHus1 okowka nodcka3ku omcoeduHume kaberb
JIBC

=

Ly
PC

—) o

@ [Ipoussodumcsi akmusayus 6ecrpo8odHO20 MOOKIIOYEHUS (DHCP Client or 192.168.0.X)  802.11 b/g/n Wireless Access Point

Dalsza konfiguracja HononHumensHas koHguzypayus

Szczegotowe informacje dotyczace konfiguracji, patrz instrukcja obstugi umieszczona [ModpobHee 0 KOHuypayuu cM. 8 pykogodcmee 1o/b308amerisi Ha KoMnakm-oucke,
na dotaczonej ptycie CD. 8x005AWeM 8 KOMIIIeKm rocmasku.

Jezeli masz dodatkowe pytania skontaktuj sie ze sprzedawca u ktérego dokonate$ Mo nobbim sonpocam obpawjalimecb K mopeo8oMy rnpedcmasumernto, y Komopoao
zakupu produktu lub mozesz skontaktowac sie bezposrednio z firmg PLANET na 6b1110 puobpemeHo 0aHHoe ycmpolicmeo, Nubo HernocpedCcmMeeHHO 8 KOMNaHUo
nastepujacy adres email: support_ica@planet.com.tw PLANET. Adpec anekmpoHHOU noymsi 0nsi cesi3u: support_ica@planet.com.tw

PLANET Technology Corporation F@ c € ‘n
11F, No.96, Minquan Rd., Xindian Dist., New Taipei City 231, Taiwan (R.0.C.) ’
PLANET

Tel: 886-2-2219-9518 Fax: 886-2-2219-9528
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